Приложение 2 к документации о закупке №Ц662-08/261

ДОГОВОР ПОСТАВКИ № _________

г. Минск						               «    »  ________________ 2026 года

Коммунальное ремонтно-монтажное унитарное предприятие «БЕЛСАНТЕХЭНЕРГО», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице заместителя директора-главного инженера Свороба В.В., действующего на основании доверенности от №, с одной стороны, и _________________________________________________________ именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _____________________________________, действующего на основании ______________________, со второй стороны, вместе именуемые Стороны, по результатам проведения процедуры закупки № _______________, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поставщик обязуется поставить в собственность Покупателя продукцию (товар) в количестве, ассортименте и по ценам, указанным в Спецификации 1 (приложение 1 к Договору), являющейся протоколом согласования цен, сформированной в соответствии с действующим законодательством Республики Беларусь, и подписанная обеими сторонами, являющейся неотъемлемой частью договора поставки от ______________ № ______ (далее – Договор, а Покупатель обязуется принимать и оплачивать товар на условиях настоящего договора.
1.2. Поставщик гарантирует, что товар является новым, принадлежит ему на праве собственности, свободен от долгов, не заложен, не описан судебными органами, иных обременений не имеет и готов к свободной реализации на территории Республики Беларусь.
1.3. Стороны гарантируют, что на момент заключения договора не находятся в процедурах ликвидации либо банкротства, в защитном периоде либо под запретом на совершение хозяйственных операций, на счета в банке не наложен арест, задолженности по уплате налогов и обязательных платежей во внебюджетные фонды не имеют, отсутствует их неплатёжеспособность, имеющая либо приобретающая устойчивый характер. Стороны гарантируют, что сделка заключена в рамках предоставленных сторонами полномочий и одобрена полномочными органами сторон.
1.4. Стороны подтверждают, что при заключении настоящего Договора Сторонами (его органами управления) соблюдены и выполнены надлежащим образом требования процедуры закупки № ______________, предусмотренные законодательством, Уставом и (или) ЛПА каждой из Сторон при принятии решения о совершении (согласовании, одобрении) сделок, и лицо, подписавшее настоящий Договор, имеет на это все полномочия. Существенное изменение обстоятельств, из которых Стороны исходили при заключении настоящего Договора, не является основанием для его изменения или расторжения. Документы по процедуре закупки № _____________________являются неотъемлемой частью настоящего договора (хранятся отдельно).
1.5. Общая стоимость договора составляет: ________________ (________________ _____________________ белорусских рублей __________ копеек, в том числе НДС 20% в сумме ____________________ (_________________тысяч _______________________ белорусских рубля ______ копейки.
1.6. Стоимость упаковки и доставки включена в цену Товара.
1.7. Источник финансирования: собственные средства.

2. УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ
2.1. Поставка Товара осуществляется партиями на основании письменных заявок Покупателя, переданных по факсу, электронной почте или иным способом, позволяющим подтвердить факт ее отправки. Количество и ассортимент Товара по каждой конкретной поставке определяются Сторонами исходя из согласованных с Поставщиком заявок Покупателя и указываются в товарно-транспортных (товарных) накладных и счет-протоколе (которые являются неотъемлемой частью настоящего Договора).
2.2. Срок поставки каждой партии товара – 24 часа с момента поступления заявки.
2.3. Поставщик гарантирует возможность принятия заявки в круглосуточном режиме, выходные, праздничные дни.
2.4. Поставка Товара осуществляется транспортом и/или за счет Поставщика, в место указанное как место приемки Товара.
2.5. Поставка Товара осуществляется в течение 24 часов с момента поступления заявки, если иной срок поставки не оговорен Покупателем в заявке.
2.6. Товар считается переданным Покупателю с момента совершения отметки о его приемке в товарно-транспортной накладной.
2.7. Все риски случайной гибели, случайного повреждения или ухудшения качества Товара, гражданско-правовая ответственность за причинение Покупателю вреда, возникшего при реализации данного договора, а также право собственности на Товар переходят от Поставщика к Покупателю с момента подписания накладной уполномоченными представителями Сторон в момент приемки Товара (по надлежаще оформленной доверенности) либо с момента проставления печати/штампа на товаросопроводительном документе. Свидетельством приемки Товара является подпись уполномоченного представителя Покупателя на накладной при получении Товара и проставление оттиска штампа/печати Покупателя.

3. УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ
3.1. Оплата каждой партии товара производится Заказчиком с отсрочкой платежа 90 календарных дней с  момента подписания товарной накладной.
3.2. По соглашению Сторон допускаются иные формы расчетов, не противоречащие законодательству Республики Беларусь.
3.3. Поставщик вправе увеличить Покупателю отсрочку оплаты Товара путем направления Покупателю соответствующего письменного уведомления с указанием новых условий оплаты.
3.4. Датой оплаты считается дата зачисления денежных средств на расчетный счет Поставщика.
3.5. Банковская комиссия за произведение расчетов оплачивается Покупателем.

4. КАЧЕСТВО ТОВАРА
4.1. Поставляемая продукция по качеству и комплектности должны соответствовать нормативно-технической документации, стандартам, принятым в Республике Беларусь и параметрам завода-изготовителя.
4.2. Приёмка Товара по количеству и качеству осуществляется на основании Положения о приёмке товаров по количеству и качеству, утвержденного Постановлением Совета Министров РБ №1290 от 03.09.2008 г.
4.3. При поставке Поставщик обязан представить:
- оригиналы паспортов на всю продукцию с отметкой в гарантийном талоне и сведениями о содержании драг.металлов;
- инструкции по эксплуатации, монтажу и ремонту на русском языке;
- заверенные копии сертификатов/деклараций соответствия ТР ТС;
- объем технического обслуживания и его периодичность.
4.4. Товар должен поставляться в упаковке, обеспечивающей его сохранность при погрузке/разгрузке и транспортировке. Упаковка должна иметь заводскую маркировку, позволяющую идентифицировать товар.
4.5. Если товар поставляется в разобранном виде, либо его единицы состоят из нескольких частей, то каждая такая часть должна быть упакована и иметь соответствующую маркировку. При товарно-сопроводительных документах должен быть упаковочный лист.
4.6. Покупатель вправе в любое время с письменным уведомлением поставщика проводить проверки качества поставленного товара, в том числе с привлечением независимых экспертов, а в случае обнаружения недостатков товара поставщик обязан в полном объеме возместить расходы, понесенные покупателем в связи с проверкой качества товаров и в связи с возвратом некачественного товара.
В случае неисправности товара или выхода его из строя в гарантийный срок  Поставщик производит замену деталей или товара за собственный счет и своими силами в течение 24  часов. 

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
5.1. При несвоевременной оплате или неоплате Товара Поставщик вправе взыскать с Покупателя пеню в размере 0,1 % от суммы неоплаченного Товара за каждый день просрочки,  но не более 10% процентов стоимости.
5.2. За непоставку или недопоставку товара согласно условиям договора Поставщик уплачивает Покупателю неустойку (штраф) в размере 0,1 процента стоимости непоставленного или недопоставленного в срок товара, но не более 10% процентов.
5.3. За нарушение сроков поставки, указанных в п.п. 2.2. договора, Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере 10 базовых величин за каждый факт нарушения, и (или) полную сумму штрафных санкций, поступивших от Заказчика (организации, обслуживание которой производится Покупателем) и признанной Покупателем обоснованной в части соблюдения сроков выполнения работ (оказания услуг), качества поставленного товара.
5.4. При поступлении к Покупателю обоснованных замечаний в части поставки Поставщиком товара  ненадлежащего качества и (или) несвоевременной поставки, повлекших вынесение замечания (предписания) и (или) наложение штрафа от надзорных органов по соблюдению качества поставленного товара или сроков его поставки, от Заказчиков (организаций, обслуживание которых производится Покупателем), - в виде штрафа в размере 5 (пяти) базовых величин за каждое замечание (предписание) и (или) полное возмещение штрафа, поступившего в адрес Покупателя от надзорных органов, от Заказчика.
5.5. За обращения потребителей (граждан, юридических лиц и собственников нежилых помещений), признанные Покупателем обоснованными в части поставки Поставщиком товара ненадлежащего качества и (или) несвоевременной поставки, в том числе по замене вышедшего из строя товара,  - в виде штрафа в размере 5 (пяти) базовых величин за каждую неисправность, повлекшую обращение, и (или) полное возмещение штрафа, поступившего в адрес Покупателя от Заказчика.
5.6. Если поставленный товар не соответствует по качеству стандартам, другой нормативно-технической документации, образцам (эталонам) или иным условиям договора, а также если поставлен некомплектный товар, поставщик уплачивает покупателю неустойку (штраф) в размере 0,1 процента стоимости некачественного либо неукомплектованного товара.

6. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
6.1. Гарантийный срок эксплуатации Товара 24 месяца с даты ввода в эксплуатацию. О гарантийном случае может заявить как Покупатель, так и конечный пользователь, письменно обратившись к Поставщику.
6.2. Дефекты, выявленные в гарантийного период устраняются за счет Поставщика. Для участия в составлении акта, согласования сроков и порядка устранения дефектов приглашается представитель Поставщика, который должен прибыть на объект не позднее 2-х рабочих дней со дня получения письменного уведомления Покупателя (пользователя). В случае неявки представителя Поставщика в установленный срок акт составляется Покупателем в двустороннем порядке совместно с представителями эксплуатирующей организации и направляется Поставщику для устранения дефектов.
6.3. Поставщик устраняет дефекты собственными силами, или за счет привлеченной им сторонней организации с выездом на объект и при необходимости неся расходы по транспортировке Товара к месту ремонта и обратно на объект, включая стоимость демонтажа, повторного монтажа, наладки, погрузки, выгрузки и прочих связанных расходов.
6.4. Срок устранения неисправности в гарантийный период должен составлять не более 24 часов с момента уведомления Поставщика о наступлении гарантийного случая, если иной срок не оговорен Сторонами. В случае нарушения данного срока Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 1% от стоимости Товара по настоящему договору. Покупатель также вправе истребовать от Поставщика все возможные издержки, связанные с простоем Товара, а также предъявить штрафные санкции согласно разделу 5 Договора.
6.5. Исчисление гарантийного срока прерывается на время устранения дефектов.
6.6. При замене продукции в целом гарантийный срок исчисляется заново со дня замены.
6.7. Поставщик не несет ответственности за обнаруженные в пределах гарантийного срока дефекты, если он докажет, что они произошли вследствие неправильной его эксплуатации, ненадлежащего ремонта или повреждения третьими лицами.

7. ФОРС - МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (пожара, наводнения, землетрясения и войны, включая также правительственные постановления или распоряжения государственных органов и др.), возникших после заключения договора в результате событий чрезвычайного характера, которые стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами.
При этом срок исполнения обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства, с правом последующей поставки Товара.
7.2. Стороны обязаны проинформировать друг друга о возникновении форс-мажорных обстоятельств не позднее десяти календарных дней с момента их наступления.
7.3. Если обстоятельства непреодолимой силы продолжают действовать более шести месяцев, то каждая из сторон имеет право расторгнуть Договор полностью или частично и возвратить все полученное ею по Договору, без обязательства уплаты неустойки для другой стороны.
8. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ И РАЗНОГЛАСИЙ
8.1. Споры, которые могут возникнуть при исполнении условий настоящего договора, стороны будут стремиться разрешить путем переговоров, обмена письмами, уточнением условий договора, составлением необходимых протоколов, дополнений и изменений, обмена телеграммами, факсами и др. При этом каждая из сторон вправе претендовать на наличие у нее в письменном виде результатов разрешения вопросов.
8.2. Соблюдение претензионного порядка разрешения споров обязательно. Срок рассмотрения претензий составляет 5 (пять) календарных дней с момента получения претензии.
8.3. При не разрешении спорных вопросов путем переговоров, стороны вправе разрешить спор в Экономическом суде г. Минска, в порядке, предусмотренном действующим законодательством Республики Беларусь.

9. ИЗМЕНЕНИЕ И ДОПОЛНЕНИЕ ДОГОВОРА
9.1. Настоящий договор может быть изменен или дополнен сторонами в период его действия на основании их взаимного согласия и наличия объективных причин, вызвавших такие действия сторон.
9.2. Изменение стоимости договора возможно в следующих случаях:
контрактная стоимость может быть снижена по инициативе Поставщика по сравнению со стоимостью, акцептованной в результате закупки, без уменьшения объема. 
увеличение стоимости допускается в случаях: увеличения объема закупаемых товаров  не более, чем на 15 процентов к предусмотренному п. 1.5. Договора при заключении. 
9.3. Изменение сроков исполнения договора: допускается только по инициативе Покупателя путем подписания дополнительного соглашения.
9.4. Любые соглашения сторон по изменению или дополнению условий настоящего договора имеют силу в любом случае, если они оформлены в письменном виде, подписанные сторонами договора и скреплены печатями сторон.
9.5. Стороны признают юридическую силу договора и приложений к нему, переданные по средствам факсимильной связи, по электронной почте, с последующим обменом оригиналами.

10. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА И РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА
10.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами, и действует до полного исполнения сторонами своих обязательств.
10.2. Настоящий договор может быть расторгнут по соглашению сторон.

11. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
11.1. При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
При исполнении своих обязательств по настоящему договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача (получение) взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными в настоящем пункте способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его Стороны. Под действиями работника, осуществляемыми в пользу стимулирующей его Стороны, понимаются: предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с другими контрагентами; предоставление каких-либо гарантий; ускорение существующих процедур; иные действия, выполняемые работником в рамках своих должностных обязанностей, но идущие вразрез с принципами прозрачности и открытости взаимоотношений между Сторонами.
В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая «Сторона» обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления. 
В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. 
Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции. При этом Стороны обеспечивают реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
11.2. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по представленным в рамках исполнения настоящего Договора фактам с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по устранению практических затруднений и предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют полную конфиденциальность по вопросам исполнения антикоррупционных условий настоящего Договора, а также отсутствие негативных последствий как для обращающейся Стороны в целом, так и для конкретных работников обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений. 
11.3. В случае нарушения одной из сторон обязательства воздержаться от запрещенных в п. 11.1 настоящей оговорки действий и (или) неполучения другой стороной подтверждения, что нарушения не произошло и не произойдет, другая сторона имеет право расторгнуть договор в одностороннем порядке полностью или частично, направив письменное уведомление о расторжении без возмещения затрат (убытков) по исполнению обязательств по договору (контракту) другой стороне. В тоже время сторона, по чьей инициативе был, расторгнут договор в соответствии с положениями настоящей оговорки, вправе требовать возмещение реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

12. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
12.1. Настоящий договор составлен в двух экземплярах по одному для каждой стороны на русском языке. Все экземпляры идентичны и имеют одинаковую юридическую силу. Договор и все изменения и дополнения к нему имеют полную юридическую силу если они подписаны обеими сторонами и скреплены печатью.
12.2. Ни одна из сторон не имеет права передачи своих прав и обязанностей по договору третьему лицу без письменного согласия другой стороны.
12.3. В случае изменения юридического адреса или обслуживающего банка стороны договора обязаны незамедлительно уведомить об этом друг друга.
12.4. Во всех случаях, не предусмотренных настоящим договором, стороны руководствуются действующим законодательство Республики Беларусь.

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА СТОРОН
	
Покупатель
	
Поставщик
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Коммунальное ремонтно-монтажное 
Унитарное предприятие
«Белсантехэнерго»
220115 г.Минск ул.Алибегова,25 каб.5
р/с BY29BLBB30120101492868001001
код BLBBBY2X в ЦБУ №538 ОАО 
«Белинвестбанк» г.Минска,
Ул.Кожа,11а УНП 101492868
ОКПО 37515093
Тел.397-48-29 факс  377-48-28 

Заместитель директора - главный инженер 

_______________________В.В. Свороб




























Приложение 1 к договору поставки №_______

СПЕЦИФИКАЦИЯ № 1


	
№ п/п
	Наименование
товара
	Ед.
изм.
	Кол-во
	Цена за единицу,
BYN
	Стоимость,
BYN
	Ставка
НДС,
% 
	Сумма
НДС,
BYN
	Всего с НДС,
BYN
	Примечание

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО:
	
	
	
	
	
	
	
	
	



Всего на сумму: 

	Покупатель
Коммунальное ремонтно-монтажное 
Унитарное предприятие
«Белсантехэнерго»
220115 г.Минск ул.Алибегова,25 каб.5
р/с BY29BLBB30120101492868001001
код BLBBBY2X в ЦБУ №538 ОАО 
«Белинвестбанк» г.Минска,
Ул.Кожа,11а УНП 101492868
ОКПО 37515093
Тел.397-48-29 факс  377-48-28, аварийная служба 365-00-51
Заместитель директора - главный инженер 

__________________________В.В. Свороб
	Поставщик



